1aSs al
pSse iy cdang )l LyeiS (8 oSSl Ao Gayniy asdll Lina Gslaay 0ol W)ls) maans caa s
5Ly 3l oda il 13 L g Gl 3l day L€l de 8 b Lina Bsgall Jolind L) alavaidDU
slamnd) 1550 Cilaglas A8Uay JUeSindg l3 30 Javw aigl gl o Jaldll 320 sy (oK
b e ({535 pSHS Al sadye sl ) gisle)s A€l a8 2agh Al
e algicly Bally ageall DA (e nia IS aguadl Tg3el () G368V pm il
&t Y] maall prand (K - Gutiall Gl Joliad dusiall GulSH (e QYL Cuf ()
A€ 8 Taad s oK G jilly 2SN s g LAl Guaid) 3l 2D Gl Bl
Bl JSle Y1 Y ALY diag o -l e

PRAYER ON LEAVING THE CHURCH
Lord, now lettest thou thy servant depart in peace, according to thy word: for mine
eyes have seen thy salvation, which thou hast prepared before the face of all peo-
ple: a light to lighten the Gentiles, and the glory of thy people Israel.

ANNOUNCEMENTS

e The Holy Bread of Oblations today is being offered by the Parish Coun-
cil. Please pray for the spiritual and physical well-being of the members of the
Parish Council of St. Elias. Also being offered in loving memory of all the
departed members of the Parish Council of St. Elias. May their memory be
eternal.

e Please pray for all the sick and suffering, hospitalized and shut-ins of our
community, especially Gary (Chip) George, Janet Saba, Salwa Makhlouf, Elias
Shamieh, Nada and Rima Tadros, Evelyn Gabriel.

e Please pray for all those who have suffered and lost loved ones in Palestine
and the Middle East.

St. Elias Untiechian Onthoedox Christian Chuwich
Rev. Fr. Michael Jbratiim
4988 Onondaga Road, Syracuse, NY 13215
Church: 488-0388 Cell: 973-641-8463
Church Office e-mail: office@sainteliasny.com
For Bulletin Announcements email at office@sainteliasny.com
For Liturgy Names & Coffee Hour email the above
Saturday: Vespers at 5:00 PM followed by confession
Sunday: Orthros at 9:30 AM & Divine Liturgy at 10:30 AM

Check out our website @ www.sainteliasny.com
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ST. ELIAS

ANTIOCHIAN CHRISTIAN ORTHODOX CHURCH
APRIL 5, 2026
His EMINENCE METROPOLITAN SABA, ARCHBISHOP OF NEW YORK AND
METROPOLITAN OF ALL NORTH AMERICA

His GRACE BisHorp ALEXANDER, AuXILIARY BISHOP OF THE DIOCESE OF
OTTAWA , UPSTATE NEY YORK AND EASTERN CANADA

REV, FR. MICHAEL IBRAHIM

CHURCH: (315) 488-0388 FR. MICHAEL-973-641-8463

‘DISCIPLES FIRST CALLED THEMSELVES CHRISTIANS IN ANTIOCH.” AcTs 11:26



http://webmail.nyc.rr.com/do/redirect?url=http%253A%252F%252Fwww.sainteliasny.com

FEAST OF PALM SUNDAY:
ENTRANCE OF OUR LORD JESUS CHRIST INTO
JERUSALEM

**DIVINE LITURGY OF ST. JOHN CHRYSOSTOM®*

PRAYER ON ENTERING THE CHURCH
I WILL COME INTO THY HOUSE IN THE MULTITUDE OF THY MERCY: AND IN THY FEAR I
WILL WORSHIP TOWARD THY HOLY TEMPLE. Lead me, O Lord, in thy righteousness be-
cause of mine enemies; make thy way straight before me, that with a clear mind I may
glorify thee forever, One Divine Power worshipped in three Persons: Father, Son and Holy
Spirit. Amen.
CHURCH ETIQUETTE
O Lord, sanctify those who love the beauty of your house.
When you enter the church, please remember that the church is a place of worship.
Please do not disturb others as they worship God.

PLEASE TURN OFF ALL CELL PHONES.

TROPARION OF THE PATRON SAINT OF THE CHURCH TONE 4:

O Angelic of body the founder and corner stone of the prophets, the second forerunner of
the advent of Christ, O Elias, venerable and glorious, thou didst send grace from heaven
to thy disciple Elisha to dispel diseases and to purify lepers wherefore he abounds with
healing to all those who honor him.
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THE SYNAXARION (Plain Reading)
On this day in the Holy Orthodox Church, the Sunday of Palms, we celebrate the radiant

and glorious festival of the Entrance of our Lord Jesus Christ into Jerusalem.

Jesus came to Bethany on the Sunday falling before the six days of the Mosaic Passover.
On the following day He sent two of His Disciples, who brought Him a donkey on which
He sat to enter the city. And when the great multitude heard that Jesus was coming to
Jerusalem, they immediately took palm branches in their hands and went out to meet
Him. All cried, “"Hosanna! Blessed is He that cometh in the Name of the Lord, King of Is-
raell” The branches of palm trees were a symbol of Christ’s victory over Satan and
Death. And the meaning of “"Hosanna” is, “We pray Thee, save.” The donkey’s colt, which
was still an untamed animal, and impure according to the law, as well as Christ’s sitting
thereon, symbolize the former savagery and impurity of the Gentiles; and their subse-
quent taming and obedience to the holy law of the Gospel.

By Thine ineffable compassion, O Christ our God, make us victors over our deceit-
ful passions, and deem us worthy to behold Thy brilliant victory over death and Thy radi-
ant and life-bringing Resurrection, and have mercy on us. Amen.

The parents sent their daughter to a monastery as a child. She
grew up in an atmosphere of fasting and constant prayer, and
received the gift of healing physical and spiritual infirmities.

The sisters chose her to be abbess of the Saints Cosmas and
Damian Monastery. She wore a coarse hairshirt all year round.
Her body was chilled in winter, but her spirit blazed with ardent
love for God.

The saint’s asceticism was very strict. For many years she ate
only grass and vegetables, but would not partake of bread,
wine, or oil. Many times Saint Elizabeth ate nothing at all during
the forty days of the Great Fast. Imitating the Publican in hu-
mility, for three years she did not lift up her eyes to the heav-
ens, but she looked constantly to God with her spiritual eyes. At
midnight prayers, the saint shone with a heavenly light.

Saint Elizabeth performed many miracles: a vicious serpent was killed by her prayer, she
healed a woman with issue of blood who had been ill for many years, and she cast out un-
clean spirits from people. At her tomb many were healed of various illnesses, and the blind
received their sight. Many were cured with just some earth from her grave.

Once, when the Divine Liturgy was being served, after the Cherubic Hymn, she saw an in-
describable radiant light envelop the priest who stood before the Holy Table, and the All-
Holy Spirit descended into the Altar. She was filled with astonishment and surprise. She
did not tell anyone about this, however, until the day of her departure from this life drew
near. As her time approached, she had a great desire to see her homeland once more. So
she went to Heraclea and worshipped at the sacred churches of the Saints. And there, in
the church of Mother of God, she had a vision of the All-Holy Virgin, who welcomed her.
She recognized the face of the Theotokos from an icon she saw when she arrived at the
church of the Holy Martyr Romanos. The voice of the Most Pure Virgin told her to return to
her Monastery, because the time of her repose was near. So when Saint Elizabeth went
back, she went to the Lord in peace. Her holy relics were buried in the church of Saint
George, and remained whole and incorrupt.

We do not know exactly when Saint Elizabeth lived, but it was probably between the sixth
and ninth centuries.
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WELCOME!

We welcome all of our visitors who are praying with us today. We are eager to share with
ou our spiritual treasures, and invite you to join us for coffee-hour in the Fellowship Hall
ollowing the Divine Liturgby. If you are a first-time visitor, please take a few minutes to

siﬂn our Guest Registry book and complete the white VISITORS INFORMATION CARD

which may be found in the Narthex, and return it to an usher. As a friendly reminder, only

Orthodox Christians who have properly prepared themselves through fastiml:j,
prayer and recent Confession may approach the Holy Chalice to receive Holy

Communion. However all may come forward at end of Liturgy and receive blessed
Holy Bread. We look forward to meeting you and welcoming you personally to St. Eli-

as. If you have any questions, please see Fr. Michael.



ence its way of life. When the divine Makarios arrived on Mount Athos in 1777, he settled
in the kelli® of Saint Anthony, which belonged to his compatriot Elder David. There he met
Saint Nikdbdémos the Hagiorite once again. At that time, the Athonite community was di-
vided by quarrels and controversies over Memorial Services and kollyva. The reason for
the dispute was a disagreement about when the departed ought to be commemorated in
church.

The Church’s Tradition is to have services for the departed on Saturdays, and that Memo-
rial Services are not permitted on Sundays or Feast Days. Hence, disputes arose out of the
intense quarrels and contradictions which also extended to other areas of Church life. The
situation there saddened the hierarch. Because of the riots and disturbances on the Holy
Mountain, he feared for his own life, and so he returned to Chios. After remaining there for
a brief time, he departed for Patmos.

During his stay in Patmos, the Saint sought a permanent residence, and since he was at-
tracted by the location, he founded the Sacred Kathisma? of All Salnts (Iepd KaBiopa Twv
Ayiwv MNavtwv) in 1782

After the Saint’s father reposed, his two brothers wanted him to act as executor of his will.
Saint Makarios gave everything to his brothers without keeping anything for himself. Then
he returned to Chios to obtain some letters of recommendatlon and went to Smyrna to
meet with Prince John Maurogordatos of Moldovo-Vlakhia.* The Prince knew Saint Makarios
by reputation, and therefore he received him with reverence and respect for him as a man
of God. Not only was he happy to show him hospitality in his home, but Maurogordatos
also contributed money for the publication of The Philokalia, and for the publication of

the Holy Catechism of Metropolitan Platon of Moscow.

From Smyrna the Saint returned to Chios. He chose his place of residence at the church of
the Holy Apostles Peter and Paul in the north-northwestern edges of Vrontados at the foot
of Aippus. He found spiritual peace with Saint Athanasios Parios (who wrote his Life),
Saints Nikephoros and Niphon of Chios, Gregory of Nisyros, and Athanasios of Armenia, all
of whom had left the Holy Mountain several years earlier, because of the disturbances and
scandals over Memorial Services.

Saint Makarios remained in his hermitage on Chios for the rest of his life (1790-1805), en-
gaging in severe ascetical struggles, practicing interior prayer, writing books, confessing
and counseling people, instructing them in the Faith, inspiring them to virtue, and helping
those in need.

He also prepared several individuals who had denied Christ to go back to the place where
they had done this, and confess that they only worshiped Christ, the true God. Of course,
the Turks put these New Martyrs to death when they heard such talk, so he encouraged
the martyrs by his words, and strengthened them by prayer and fasting, so that they
would not lose their courage and deny Christ again.

Saint Makarios departed to the Lord on April 17, 1805. His honorable body was buried in
the courtyard of the church of the Holy Apostles Peter and Paul on the south side. The re-

covery of his relics took place in 1808.

Saint Elizabeth, Wonderworker of Constantinople

Commemorated on April 24

Saint Elizabeth the Wonderworker was from Constantinople, and was chosen for the ser-
vice of God at birth. It was revealed to her mother that the girl would become a chosen
vessel of the Lord (Acts 9:15).
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THE EPISTLE

Priest: Let us attend.
Reader: Blessed is He Who cometh in the Name of the Lord.

O give thanks unto the Lord, for He is good;

for His mercy endures forever.
Reader: The Reading from the Epistle of St. Paul to the Philippians. (4:4-9)

Brethren, rejoice in the Lord always; again I will say, Rejoice! Let your forbear-

ance be known to all people. The Lord is at hand. Be anxious for nothing, but in every-
thing by prayer and supplication with thanksgiving let your petitions be made known to
God. And the peace of God, which surpasses all understanding, will guard your hearts
and your minds in Christ Jesus. Finally, brethren, whatever things are true, whatever
things are honorable, whatever things are just, whatever things are pure, whatever
things are lovely, whatever things are of good report; if there is any virtue, and if there
is any praise, think about these things. The things which you both learned and received,
and heard and saw in me, these things do; and the God of peace will be with you.
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GOSPEL
Priest: The Reading from the Holy Gospel according to St. John. (12:1-18)

Six days before the Passover, Jesus came to Bethany, where Lazarus who had
died was, whom Jesus had raised from the dead. There they made Him a supper; Martha
served, and Lazarus was one of those at table with Him. Mary took a pound of costly
ointment of pure nard and anointed the feet of Jesus and wiped His feet with her hair;
and the house was filled with the fragrance of the ointment. But Judas Iscariot, Simon’s
son, one of His Disciples (he who was to betray Jesus), said, "Why was this ointment not
sold for three hundred denarii and given to the poor?” This he said, not because he
cared for the poor but because he was a thief, and as he had the moneybox he used to
take what was put into it. Jesus said, “Let her alone, let her keep it for the day of My
burial. The poor you always have with you, but you do not always have Me.” When the
great crowd of the Jews learned that He was there, they came, not only on account of
Jesus but also to see Lazarus, whom Jesus had raised from the dead. So the chief priests
planned to put Lazarus also to death, because on account of him many of the Jews were
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going away and believing in Jesus. The next day a great crowd who had come to the feast
heard that Jesus was coming to Jerusalem. So they took branches of palm trees and went
out to meet him, crying, "Hosanna! Blessed is He Who cometh in the Name of the Lord,
the King of Israel!” And Jesus found a young ass and sat upon it; as it is written, “Fear
not, daughter of Zion; behold, your king is coming, sitting on an ass’s colt!” His Disciples
did not understand this at first; but when Jesus was glorified, then they remembered that
this had been written of Him and had been done to Him. The crowd that had been with
Jesus when He called Lazarus out of the tomb and raised him from the dead bore witness.
The reason why the crowd went to meet Jesus was that they heard He had done this sign.
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KONTAKION OF PALM SUNDAY IN TONE SIX
Being borne upon a throne in Heaven, and upon a colt on the earth, O Christ God, Thou
didst accept the praise of the angels and the laudation of the children as they cried to
Thee: Blessed art Thou Who comest to recall Adam.
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Venerable Makarius of Corinth
Commemorated on April 17

Saint Makarios was born in Trikala, of Corinth in 1731, to
devout parents who were descended from the famous No-
taras family of Constantinople. His father’s name was
George and his mother’s was Anastasia. In Baptism he re-
ceived the name Michael. His teacher in Kephalonia was
named Eustathios. Young Michael was very zealous for the
solitary life, and so he left his parents’ house in secret,
and went to the Great Cave (Méya ZnnAaiov) Monastery.
The Monastery was so named because it is the largest
monastery of the Peloponnesos, and it was built in front of
a cave. His father discovered where he was, however, and
had Michael sent back home, where he spent much of his
time studying the Divine Scriptures and other edifying
books.

Since Corinth had lacked a teacher for a long time, Mi- oty 4 . :

chael taught the young people for six years without pay- \ : %

ment. Even when he was very young, it was apparent that ' A :
2\

he did not care for the material things of this world, but
only for spiritual treasures. When his father appointed him

as the supervisor of an area where he could become very wealthy, he gave his money to
the poor, and his father scolded him.

He excelled as a teacher, and the Corinthians loved him for his exemplary way of life. After
the death of His godfather Archbishop Parthenios of Corinth in 1764, they suggested to
Patriarch Samuel of Constantinople that he appoint Michael, who was then a layman, as
his successor. Thus, he passed through the various degrees of ordination and was conse-
crated as Archbishop of Corinth by Patriarch Samuel.

The blessed one did not seek the hierarchal office for power, or as a means of acquiring
wealth, but out of his paternal concern for the security and the salvation of his flock, for
which he would have to render an account to the Lord and God of all. He rid the Church of
corrupt and ineffectual priests and replaced them with priests who were virtuous and quali-
fied. Those who were not qualified were sent to monasteries to be educated and trained
how to serve.

When the Russo-Turkish War began in 1768, Archbishop Makarios was forced to flee to
Zakynthos with his family, and from there to Hydra, where he lived in a monastery. When
things settled down, the Holy Synod of Constantinople chose a new Archbishop of Corinth,
perhaps because Archbishop Makarios had abandoned his See.!

He visited Hydra and from there he went to Chios. From Chios he went to Mount Athos,
fulfilling his persistent and praiseworthy desire to visit the Holy Mountain and to experi-
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